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Anderungen vorbehalten.

/\ Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst die
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir
Verletzungen und Beschadigungen durch unsachgemalie Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen Personen

. Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen nur dann
verwendet werden, wenn sie durch eine flr ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren
verstanden haben.

. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern, wenn sie nicht standig
beaufsichtigt werden.

. Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

- Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

. Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat fern.

. Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist, empfehlen wir,
diese einzuschalten.

. Wartung oder Reinigung des Gerats dirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht erfolgen.

Allgemeine Sicherheit
. Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.



Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 6 kg (siehe Kapitel
,Programmtabelle®).

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck) muss zwischen 0,5
bar (0,05 MPa) und 8 bar (0,8 MPa) liegen.

Die Luftungs6ffnungen im Geréatesockel (falls vorhanden) dirfen nicht von
einem Teppichboden blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an die
Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schlauche dirfen nicht
wieder verwendet werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
autorisierten Kundenservice oder einer gleichermafen qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten durchgeflhrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder Dampfstrahl.
Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden
Sie ausschlieRlich Neutralreiniger. Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

Sicherheitsanweisungen

Montage + Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an

+ Entfemen Sie die Verpackungsmaterialien und die dem die Tur nicht vollstandig gedffnet werden kann.
Transportschrauben. Elektrischer Anschluss

+ Bewahren Sie die Transportschrauben auf. Wenn . .
Sie das Gerat umsetzen, miissen Sie die Trommel + Das Gerat muss geerdet sein.
blockieren. + SchlieRen Sie das Gerat nur an eine

+ Seien Sie beim Umsetzen des Gerats vorsichtig, ordnungsgemaR installierte Schutzkontaktsteckdose
denn es ist schwer. Tragen Sie stets an.
Sicherheitshandschuhe. + Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten auf

+  Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht auf und dem Typenschild den Daten Ihrer Stromversorgung
benutzen Sie es nicht. entsprechen. Wenden Sie sich andernfalls an eine

* Halten Sie sich an die mitgelieferte Elektrofachkraft.
Montageanleitung. + Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder

+  Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort auf, an Verlangerungskabel.
dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann oder + Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel nicht
an dem es Witterungseinfliissen frei ausgesetzt ist. zu beschédigen. Falls das Netzkabel des Geréts

+ Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf dem das ersetzt werden muss, lassen Sie diese Arbeit durch
Gerat aufgestellt wird, eben, hitzebesténdig und unseren autorisierten Kundendienst durchfiihren.
sauber ist. +  Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss
Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen Gerat und der Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher,
Boden zirkulieren kann. dass der Netzstecker nach der Montage noch

+ Stellen Sie die FiiRe so ein, dass der dazu zuganglich ist.
erforderliche Abstand zwischen Gerét und Boden + Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker
vorhanden ist. nicht mit nassen Handen an.




+ Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das Gerat
von der Stromversorgung trennen mochten. Ziehen
Sie stets am Netzstecker.

+ Nur fir GB und Irland: Das Gerét besitzt einen
Netzstecker mit einer 13 A Sicherung. Muss die
Sicherung im Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des Typs ASTA (BS
1362) ein.

+ Das Gerat entspricht den EWG-Richtlinien.

Wasseranschluss

+ Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht zu
beschédigen.

+ Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlduche an das Gerét anschlielen, lassen Sie
Wasser durch die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

+ Achten Sie darauf, dass beim ersten Gebrauch des
Gerats keine Undichtheiten vorhanden sind.

Verwendung

WARNUNG! Verletzungs-,
Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko von
Schaden am Gerét.

+ Das Gerat ist ausschlieRlich firr die Verwendung im
Haushalt vorgesehen.

+ Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf der
Waschmittelverpackung.

Geratebeschreibung

Geréteiibersicht
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+ Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in der
Néhe des Gerats.

+ Achten Sie darauf, dass alle Metallobjekte aus der
Wasche entfernt wurden.

+  Stellen Sie keinen Behalter zum Auffangen
maglicher Wasserlecks unter das Gerét. Wenden
Sie sich an den autorisierten Kundendienst, wenn
Sie Fragen zur Verwendung moglicher Zubehdrteile
haben.

+ Berlihren Sie wahrend des Betriebs nicht das
Tiirglas. Das Glas kann sehr heif} sein.

Service

+ Wenden Sie sich zur Reparatur des Gerats an einen
autorisierten Kundendienst.
+Verwenden Sie ausschlieRlich Originalersatzteile.

Entsorgung

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

+ Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

+ Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen Sie
es.

« Entfernen Sie das Tirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschliessen.

Arbeitsplatte

Waschmittelschublade

Bedienfeld

Tirgriff

Typenschild

@ SchraubfiiRe zum Ausrichten des Geréts



Kindersicherung

Diese Vorrichtung sorgt dafiir, dass Kinder oder
Haustiere nicht in der Trommel eingeschlossen werden
kénnen.

+  Drehen Sie die
Vorrichtung im
Uhrzeigersinn, bis sich
die Einkerbung in
waagerechter Lage
befindet.

Die Tr l&sst sich nicht
schlieRen.

+ Zum SchlieRen der Tir
drehen Sie die
Vorrichtung gegen den
Uhrzeigersinn, bis sich
die Einkerbung in

Satz Fixierplatten (4055171146)

Sie erhalten den Bausatz bei Ihrem autorisierten
Handler.

Wenn Sie das Gerat auf einem Sockel aufstellen,
befestigen Sie es mithilfe der Fixierplatten.

Lesen Sie die mit dem Zubehor gelieferte
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

senkrechter Lage
befindet.
Bedienfeldbeschreibung
ZEITVORWAHL
30MIN.- 3KG _\ Aus BAUMWOLLE M O6H 9H
JEANS N Ve VORwascHE g 22: ©oo0
AUFFRISCHEN — BAUMWOLLE 0 40° 06y O WASCHEN
20 MINUTEN eco ] O 30r O EXTRA SPULEN
LEICHTBUGELN —= = PFLEGELEICHT oxar  O¢E%O O ENDE
P— S\ remwasce TEMP.  SCHLEUDERN KURZ START/PAUSE
ABPUMPEN _/ , \ \_ WOLLE (@) Q O O
SPULEN MiX 20° /\ﬁ\\‘

Programmwahlschalter

Taste Zeitvorwahl (ZEITVORWAHL)
Anzeigen

A Taste Start/Pause (START/PAUSE)
Taste Extra Kurz (KURZ)

|
Eéé]

a Automatische Drehzahlreduzierung i@ und
Spiilstopp =
Taste Temperatur (TEMPERATUR)



Kontrolllampen

WASCHEN - Hauptwaschgang

Die Kontrolllampe leuchtet, nachdem Sie die Start-
Taste gedriickt haben. Dies bedeutet, dass das Geréat
in Betrieb ist.

EXTRA SPULEN - Extra Spiilen
Die Kontrolllampe leuchtet, wenn das Gerét einen zu-
satzlichen Spilgang ausfiihrt.

Programmubersicht

Programm Maximale
Temperaturbereich Beladung
Maximale
Schleuder-

drehzahl

END - Programmende
Die Kontrolllampe leuchtet auf, wenn das Programm
zu Ende ist.

Programmbeschreibung
(Beladung und Verschmutzungsgrad)

BAUMWOLLE 6 kg

90 °C - Kalt 1400 U/min
BAUMWOLLE MIT VORWA- 6 kg

SCHE 1400 U/min
90 °C - Kalt

{IsaumwoLLEEcOT)  6kg

60 °C - 40 °C 1400 U/min
PFLEGELEICHT 3 kg

60 °C - Kalt 1200 U/min
FEINWASCHE 3 kg

40 °C - Kalt 700 U/min

WOLLE/HANDWASCHE 177 2kg

40 °C - Kalt 1200 U/min
MIX 20° 2 kg
20°C 1200 U/min
SPULEN 6 kg

1400 U/

min4)
ABPUMPEN 6 kg
SCHLEUDERN 6 kg

1400 U/min

Weile und bunte Baumwollwasche. Normal und leicht versch-
mutzt.

WeiRe und bunte Baumwollwasche. Stark und normal versch-
mutzt.

WeiRe und farbechte Baumwollwéasche. Normal verschmutzt.
Der Energieverbrauch verringert sich und die Dauer des Wasch-
programms wird verlangert.

Pflegeleichtes oder Mischgewebe. Normal verschmutzt.

Feinwasche aus Acryl, Viskose, Polyester. Normal versch-
mutzt.

Waschmaschinenfeste Wolle, handwaschbare Wolle und
Feinwasche mit dem ,,Handwésche“-PﬂegesymboI.2)

Spezialprogramm fiir leicht verschmutzte Baumwollwésche,
Synthetik- oder Mischgewebe. Dieses Programm hilft den Ener-
gieverbrauch zu senken. Verwenden Sie ein Waschmittel fiir nie-

drige Temperaturen, um ein gutes Waschergebnis zu erzielend).

Splilen und Schleudern der Wasche. Alle Gewebearten.

Abpumpen des in der Trommel verbliebenen Wassers. Alle Ge-
webearten.

Schleudern der Wasche und Abpumpen des in der Trommel ver-
bliebenen Wassers. Alle Gewebearten.



Programm Maximale Programmbeschreibung

Temperaturbereich Beladung (Beladung und Verschmutzungsgrad)

Maximale

Schleuder-

drehzahl
LEICHTBUGELN 1kg Pflegeleichte Textilien, die sanft gewaschen werden sollen.
60 °C - Kalt 900 U/min Normal und leicht verschmutzt.5)
AUFFRISCHEN 20 MINUTEN 1kg Pflegeleichte und Feinwasche. Leicht verschmutzte oder auf-
30°C 900 U/min zufrischende Waschestticke.
JEANS 3kg Textilien aus Jeansstoff und Jersey. Auch fiir dunkle Wa-
60 °C - Kalt 1200 U/min schesticke.
30 MIN.- 3KG 3 kg Ein kurzer Waschgang fiir Teile aus Synthetik oder Feinwa-
30°C 700 U/min sche, die leicht verschmutzt sind, oder aufzufrischende Wa-

schestlicke.

1) Standardprogramme fiir die auf dem Energie-Label angegebenen Verbrauchswerte. Diese Programme sind gemaf

Verordnung 1061/2010 die Standardprogramme ,Baumwolle 60 °C* bzw. ,Baumwolle 40 °C*. Hinsichtlich des Energie- und

Wasserverbrauchs fiir das Waschen normal verschmutzter Baumwollwésche sind dies die effizientesten Programme.

@ Die Wassertemperatur in der Waschphase kann von der fiir das ausgewahlte Programm angegebenen Tem-
peratur abweichen.

2) Wahrend dieses Programms dreht sich die Trommel langsam, um einen schonenden Waschgang zu gewahrleisten. Die

Trommel scheint sich nicht oder nicht ordnungsgemag zu drehen. Dies ist eine normale Funktion des Gerats.

3) . Das Gerét filhrt eine kurze Heizphase aus, wenn die Wassertemperatur unter 20 °C betrégt. Das Gerat zeigt méglicher-

weise die Temperatureinstellung ,Kalt* an.

4) Die Standardschleuderdrehzahl betragt 700 U/min.

5) Um Knitterfalten in der Wésche zu reduzieren, reguliert dieser Waschgang die Wassertemperatur und fiihrt einen scho-

nenden Wasch- und Schleudergang aus. Das Gerét fiihrt zusatzliche Spiilgange aus.

Magliche Programmkombinationen

Programm

SPULSTOPP
ZEITVORWAHL

BAUMWOLLE (] [ [ [ [
BAUMWOLLE MIT VORWASCHE [ [ [ [ n
< m n n n
PFLEGELEICHT [ ] [ ] [ ] [ [
FEINWASCHE (] [ [ [ [
WOLLE/HANDWASCHE [ [ [




Programm

SPULSTOPP
ZEITVORWAHL

MIX 20° [ [ [ [
SPULEN u u u u
ABPUMPEN [
SCHLEUDERN [ [
LEICHTBUGELN [ [ [ n
AUFFRISCHEN 20 MINUTEN [ [
JEANS (] [ [
30 MIN.- 3KG [ [

1) Wenn Sie diese Option wahlen, empfehlen wir lhnen, die Waschemenge zu verringern. Eine volle Beladung ist zwar mo-
glich, aber das Waschergebnis ist dann méglicherweise nicht zufriedenstellend. Empfohlene Flllmenge: Baumwolle: 3 kg,
pflegeleichte und Feinwasche: 1,5 kg.

Verbrauchswerte

@ Bei den in dieser Tabelle angegebenen Werten handelt es sich um Richtwerte. Folgende Fakto-
ren konnen diese Werte verandern: Die Wascheart und -menge, die Wasser- und Raumtempera-
tur.

Programme Beladung Energiever- Wasserver- Ungeféhre Restfeuchte
(kg) brauch (kWh) brauch (Liter) Programmda- (% )1)
uer (in Mi-
nuten)

BAUMWOLLE 60 °C 6 1,20 65 155 53
BAUMWOLLE 40 °C 6 0,75 60 155 53
PFLEGELEICHT 40 °C 3 0,60 56 103 35
FEINWASCHE 40 °C 3 0,55 59 81 35
WOLLE/HANDWA-
SCHE 30 °C 2 0,30 53 57 30
Standardprogramme Baumwolle
Standardprogramm 6 081 m 213 53

Baumwolle 60 °C




Programme

Beladung
(kg)

Energiever-
brauch (kWh)

Standardprogramm

Baumwolle 60 °C 0 bz

Standardprogramm
Baumwolle 40 °C

1) Am Ende der Schleuderphase.

3 0,47

Wasserver- Ungefahre Restfeuchte
brauch (Liter) Programmda- (% )1)
uer (in Mi-
nuten)
34 192 53
33 181 53

0,48

0,48

Die in der Tabelle oben enthaltenen Informationen erfiillen die Verordnung (EG) 1015/2010 der Kommission zur Durch-

fihrung der Richtlinie EG/2009/125.

Optionen

TEMPERATUR

Mit dieser Option kénnen Sie die Standard-Temperatur
andern.

Anzeige KALT = kaltes Wasser.

Die Kontrolllampe der eingestellten Temperatur leuchtet
auf.

SCHLEUDERN

Mit dieser Taste kdnnen Sie eine der folgenden
Optionen einstellen:

Die Kontrolllampe der eingestellten Option leuchtet auf.

+  Automatische Drehzahlreduzierung G
Stellen Sie diese Option ein, um die maximale
Schleuderdrehzahl auf die Hélfte, aber nicht auf
weniger als 400 U/min zu reduzieren.
Diese Option ist fiir duBerst empfindliche
Waschestticke vorgesehen.

+ SPULSTOPP
Wahlen Sie diese Option, um Knitterfalten zu
vermeiden. Die Trommel dreht sich regelmaBig, um
Knitterfalten in der Wésche zu vermeiden.

Am Programmende befindet sich
noch Wasser in der Trommel. Die
Tur bleibt verriegelt. Sie missen das
Wasser abpumpen, um die Tur
entriegeln zu kénnen. Zum
Abpumpen des Wassers siehe ,Am
Programmende”.

(i)

KURZ

Driicken Sie diese Taste, um die Programmdauer zu
verkirzen.

Wahlen Sie diese Option fiir leicht verschmutzte oder
aufzufrischende Waschestlicke.

Die entsprechende Kontrolllampe leuchtet auf.

Extra Spiilen B3

Mit dieser Option kdnnen Sie dem Waschprogramm
Splilgénge hinzufiigen.

Diese Option empfiehlt sich fir Menschen, die unter
Waschmittelallergien leiden, und in Gebieten mit
weichem Wasser.

Die entsprechende Kontrolllampe leuchtet auf1)

1) Unter ,Einstellungen” ist beschrieben, wie diese Option eingeschaltet wird.




ZEITVORWAHL

Mit dieser Option kdnnen Sie den Start eines
Programms um 3, 6 oder 9 Stunden verzogern.

Einstellungen

Extra Spiilen

Wenn Sie diese Option wahlen, ist bei jeder neuen
Programmauswahl die Funktion Extra Spilen
eingeschaltet.

+ Bertihren Sie zum Ein-/Ausschalten dieser Option
die Tasten SCHLEUDERN und KURZ gleichzeitig,

Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch

1. Geben Sie eine kleine Waschmittelmenge in das
Waschmittelfach fiir die Hauptwasche.

2. Stellen Sie ein Koch-/Buntwasche-Programm mit
der hochsten Temperatur ein und starten Sie das
Programm mit leerer Trommel.

Taglicher Gebrauch

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Einfiillen der Wasche

Offnen Sie den Wasserhahn. Stecken Sie den
Netzstecker in die Netzsteckdose.

1. Offnen Sie die Tir, indem Sie den Turgriff ziehen.

2. Geben Sie jedes Waschestlick einzeln in die
Trommel.

3. Schiitteln Sie jedes Waschesttick leicht aus, bevor
Sie es in das Gerat legen.

Achten Sie darauf, nicht zu viel Wasche einzufiillen. Die

maximale Beladung finden Sie in den

Programmtabellen.

4. Schliessen Sie die Tr.

10

Die Kontrolllampe der ausgewéahlten Zeitvorwahl
leuchtet.

bis die Kontrolllampe EXTRA SPULEN aufleuchtet/
erlischt.

So werden alle eventuellen Verunreinigungen aus
Trommel und Bottich entfernt.

ACHTUNG!
Vergewissern
Sie sich, dass
keine
Waschestiicke
zwischen
Dichtung und
Tar
eingeklemmt
sind.
Ansonsten
besteht das
Risiko eines
Wasseraustritts
oder die
Wasche kann
beschadigt
werden.



Gebrauch von Wasch- und Pflegemitteln

Messen Sie Waschmittel
und Weichspiler ab.
Flllen Sie das
Waschmittel und den
Weichspiiler in die
entsprechenden Fécher.
SchlieBen Sie die
Waschmittelschublade
vorsichtig.

Waschmittelfacher

l ” I Waschmittelfach fiir die Hauptwa-
sche.

Wenn Sie Flissigwaschmittel verwen-
den, muss dieses direkt vor dem Start
des Programms eingefillt werden.

% Fach fiir fliissige Pflegemittel
(Weichspliler, Starke).
ACHTUNG! Die Ein-
filllmenge MAX nicht
Uberschreiten.

Klappe fiir Waschpulver oder Flissig-
waschmittel.

AR,

Wenn Sie ein Programm mit Vorwasche (oder eine
Option) einstellen, geben Sie das Waschmittel fir die
Vorwasche direkt in die Trommel.

Fliissigwaschmittel oder Waschpulver

Die Klappe ist standardmaRig
auf die Position A
(Pulverwaschmittel)
eingestellt.

Fir Flissigwaschmittel:

1. Ziehen Sie die Schublade
heraus. Driicken Sie die
Kante der Schublade beim
Pfeilsymbol (PUSH), um sie
zu entfernen.

2. Stellen Sie die Klappe in
die Position B.

3. Schieben Sie die
Waschmittelschublade wieder
in das Einschubfach ein.

Bei Verwendung von

Flussigwaschmitteln:

+ Verwenden Sie keine Gelwaschmittel
oder Flissigwaschmittel mit dicker
Konsistenz.

+ Fillen Sie nicht mehr als 120 ml ein.

+  Stellen Sie kein Programm mit
Vorwasche ein.

+ Stellen Sie nicht die Zeitvorwahl ein.

(i)

Befindet sich die Klappe in
der Position B, und Sie
maéchten Pulverwaschmittel
verwenden:

1. Ziehen Sie die
Schublade heraus.

2. Stellen Sie die Klappe in
die Position A.

3. Schieben Sie die
Waschmittelschublade
wieder in das
Einschubfach ein.

Einstellen eines Programms

1. Schalten Sie das Gerét durch Drehen des
Programmwahlschalters ein und wahlen Sie das
Programm:

Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE blinkt.

2. Andern Sie ggf. die Temperatur und
Schleuderdrehzahl oder fiigen Sie zur Auswahl
stehende Optionen hinzu.

Die Kontrolllampe der gewahlten Option leuchtet auf,

sobald die Option eingeschaltet wird.

Wenn Sie eine falsche Einstellung
vorgenommen haben, blinkt die
Kontrolllampe der Taste START/PAUSE
rot.

Starten eines Programms ohne Zeitvorwahl

Driicken Sie die Taste START/PAUSE.

Die zugehérige Kontrolllampe hort auf zu blinken.

Die Phasenkontrolllampe WASCHEN leuchtet konstant.
Das Programm wird gestartet und die Tir verriegelt.

1



Die Ablaufpumpe kann sich zu Beginn
des Waschgangs eine kurze Zeit
einschalten.

Starten eines Programms mit Zeitvorwahl

1. Drlicken Sie die Taste ZEITVORWAHL wiederholt

zur Einstellung der erforderlichen Zeitvorwahl.
Die Kontrolllampe der eingestellten Zeitvorwahl
leuchtet.
2. Driicken Sie die Taste START/PAUSE:

+ Die Tir ist verriegelt.

+ Das Gerat zahlt die Zeit herunter.

+ Nach Ablauf der Zeitvorwahl startet das

Programm automatisch.
@ Sie kénnen die Zeitvorwahl abbrechen
oder andern, bevor Sie die Taste

START/PAUSE driicken. Nachdem Sie
die Taste START/PAUSE gedriickt
haben, konnen Sie die Zeitvorwahl nur
abbrechen.

Abbrechen der Zeitvorwahl:

a. Driicken Sie die Taste START/PAUSE, um
das Gerét in den Pausenmodus zu schalten.
Die zugehérige Kontrolllampe blinkt.

b. Driicken Sie die Taste ZEITVORWAHL
einmal, die Kontrolllampe der eingestellten
Zeitvorwahl erlischt.

Driicken Sie Taste START/PAUSE erneut, um
das Programm sofort zu starten.

Unterbrechen eines Programms und Andern der
Zusatzfunktionen

Einige Optionen kénnen nur geandert werden, bevor sie
durchgefiihrt werden.

1. Driicken Sie die Taste START/PAUSE.

Die Kontrolllampe blinkt.

2. Andern Sie die Optionen.

3. Drlicken Sie die Taste START/PAUSE erneut.
Das Programm wird fortgesetzt.

Abbrechen eines laufenden Programms

1. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf die
Position AUS, um das Programm abzubrechen und
das Gerat auszuschalten.

2. Drehen Sie den Programmwahlschalter ereut, um
das Gerat einzuschalten. AnschlieRend konnen Sie
ein neues Waschprogramm einstellen.

@ Vor dem Start des neuen Programms
pumpt das Gerat moglicherweise
Wasser ab. Priifen Sie in diesem Fall, ob
sich noch Waschmittel im Fach befindet.
Flllen Sie anderenfalls Waschmittel ein.

12

Offnen der Tiir

Wahrend ein Programm oder die Zeitvorwahl aktiv ist,
ist die Tur verriegelt.

& ACHTUNG! Wenn die
Wassertemperatur und der Wasserstand
in der Trommel zu hoch sind, und die
Trommel sich noch dreht, |asst sich die
Tar nicht 6ffnen.

Offnen der Tiir in den ersten Minuten des Waschgangs
oder wenn die Zeitvorwahl aktiv ist:

1. Driicken Sie die Taste START/PAUSE, um das
Gerat in den Pausenmodus zu schalten.

2. Warten Sie einige Minuten, bis die Tir entriegelt
wird.

3. Die Tur lasst sich jetzt 6ffnen.

4. SchlieRen Sie die Tir und beriihren Sie die Taste
START/PAUSE erneut. Das Programm (bzw. die
Zeitvorwahl) [auft weiter.

Am Programmende

+ Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet.

+ Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE
erlischt. Nach einigen Minuten leuchtet die
Phasenkontrolllampe ENDE konstant.

+ Drehen Sie den Programmwahlschalter auf die
Position AUS, um das Geréat auszuschalten.

+ Die Tir lasst sich jetzt 6ffnen.

+ Nehmen Sie die Wésche aus dem Gerét.
Vergewissern Sie sich, dass die Trommel leer ist.

+ SchlieRen Sie den Wasserhahn.

+ Lassen Sie die Tur und die Waschmittelschublade
offen, damit sich kein Schimmel und keine
unangenehmen Gertiche bilden.

Das Waschprogramm ist beendet, aber es steht

Wasser in der Trommel:

+ Die Trommel dreht sich regelmaRig, um Knitterfalten
in der Wésche zu vermeiden.

+ Die Kontrolllampe SPULSTOPP leuchtet, um Sie
daran zu erinnern, das Wasser abzupumpen.

+ Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE
erlischt. Die Tur ist verriegelt.

+  Sie mussen das Wasser abpumpen, um die Tur
offnen zu kdnnen.

Abpumpen des Wassers:

1. Stellen Sie ein Abpump- (ABPUMPEN) oder
Schleuderprogramm (SCHLEUDERN) ein.

2. Driicken Sie die Taste START/PAUSE.

Das Gerat pumpt das Wasser ab und schleudert.

3. Am Ende eines Programms passiert Folgendes:



+ Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE
erlischt und nach einigen Minuten leuchtet die
Phasenkontrolllampe ENDE.

+  Die Tir lasst sich jetzt 6ffnen.

4. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf die

Position AUS, um das Geréat auszuschalten.

Standby

Wenn Sie das Gerat nicht ausschalten, wird einige
Minuten nach dem Programmende der

Tipps und Hinweise

Beladung

+ Teilen Sie die Wasche auf, in: Kochwasche,
Buntwasche, Synthetik, Feinwasche und Wolle.

* Halten Sie sich an die Anweisungen auf den
Kleidungsetiketten.

+ Waschen Sie weile und bunte Wasche nicht
zusammen.

+ Manche farbigen Textilien konnen beim ersten
Waschen farben. Wir empfehlen, sie deshalb die
ersten Male separat zu waschen.

+ Knopfen Sie Kopfkissen zu und schlieRen Sie
Reilverschliisse, Haken und Druckkndpfe.
SchlieRen Sie Giirtel.

+ Leeren Sie die Taschen und falten Sie die
Wascheteile auseinander.

+ Wenden Sie mehrlagige Textilien, Wolle und
bedruckte Waschestlicke vor dem Waschen.

+ Entfernen Sie hartnackige Flecken.

+ Waschen Sie stark verschmutzte Bereiche mit
einem speziellen Waschmittel.

+ Seien Sie vorsichtig mit Gardinen. Entfernen Sie die
Haken, oder stecken Sie die Gardinen in einen
Beutel oder Kopfkissenbezug.

+  Waschen Sie keine ungesédumten Waschestiicke
und Waschestuicke mit Schnitten im Stoff in der
Maschine. Waschen Sie kleine und/oder
empfindliche Waschestticke, wie Blgel-BHs, Girtel,
Strumpfhosen usw., in einem Waschenetz.

+ Eine sehr geringe Beladung kann in der
Schleuderphase Probleme verursachen. Verteilen
Sie die Waschestiicke in diesem Fall mit der Hand
neu und starten Sie die Schleuderphase erneut.

Hartnéckige Flecken

Fiir manche Flecken sind Wasser und Waschmittel
nicht ausreichend.

Wir empfehlen, diese Flecken zu entfernen, bevor Sie
die entsprechenden Textilien in das Gerat geben.

Energiesparmodus aktiviert. Im Energiesparmodus wird

der Energieverbrauch verringert, wahrend sich das

Geréat im Standby-Modus befindet:

+ Alle Kontrolllampen erléschen.

+ Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE blinkt
langsam.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Energiesparmodus auszuschalten.

Spezial-Fleckentferner sind im Handel erhaltlich.
Verwenden Sie einen Spezial-Fleckentferner, der fir
den jeweiligen Fleckentyp und Gewebetyp geeignet ist.

Wasch- und Pflegemittel

+ Verwenden Sie nur speziell fir Waschmaschinen
bestimmte Wasch- und Pflegemittel.

- Waschpulver fiir alle Gewebearten,

- Waschpulver fiir Feinwésche (hochstens 40
°C) und Wolle,

- Flussigwaschmittel, vorzugsweise fur
Programme mit niedrigen Temperaturen (max.
60 °C) fir alle Gewebearten oder nur speziell
fir Wolle.

+ Mischen Sie nicht verschiedene Waschmittel.

+ Verwenden Sie der Umwelt zuliebe nicht mehr als
die angegebene Waschmittelmenge.

+ Halten Sie sich an die Anweisungen auf der
Verpackung dieser Produkte.

+ Verwenden Sie die korrekten Produkte fiir Art und
Farbe des Gewebes, Programmtemperatur und
Verschmutzungsgrad.

+ Ist Ihr Gerét nicht mit einer Klappe in der
Waschmittelschublade ausgeriistet, geben Sie das
Flussigwaschmittel in eine Dosierkugel (vom
Hersteller des Waschmittels).

Umwelttipps

+ Stellen Sie zum Waschen normal verschmutzter
Wésche ein Programm ohne Vorwasche ein.

+ Waschen Sie immer mit der angegebenen
maximalen Beladung.

+ Benutzen Sie ggf. einen Fleckentferner, wenn Sie
ein Programm mit niedriger Temperatur auswahlen.

+  Erkundigen Sie sich nach der Wasserhérte lhres
Hausanschlusses, um die richtige
Waschmittelmenge verwenden zu kénnen.
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Wasserharte

Wenn die Wasserharte Ihres Leitungswassers hoch
oder mittel ist, empfehlen wir die Verwendung eines
Entharters fir Waschmaschinen. In Gegenden mit
weichem Wasser ist die Zugabe eines Entharters nicht
erforderlich.

Wenden Sie sich an lhr ortliches
Wasserversorgungsunternehmen, um die Wasserhérte
in lhrem Gebiet zu erfahren.

Reinigung und Pflege

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Gerat nur mit warmem Wasser und
mit etwas Spulmittel. Reiben Sie alle Oberflachen
sorgfaltig trocken.

ACHTUNG! Verwenden Sie keinen
Alkohol, keine Losungsmittel und keine
Chemikalien.

Entkalken

Wenn die Wasserharte Ihres Leitungswassers hoch
oder mittel ist, empfehlen wir die Verwendung eines
Entkalkers fir Waschmaschinen.

Uberpriifen Sie regelmaig, dass sich kein Kalk und
keine Rostpartikel in der Trommel absetzen.

Verwenden Sie zur Entfernung von Rost nur
Spezialprodukte fur Waschmaschinen. Fuhren Sie die
Entkalkung nicht gleichzeitig mit einer Wésche durch.

(i)

Waschgang zur Pflege der Maschine

Halten Sie sich immer an die
Anweisungen auf der Verpackung des
Produkts.

Bei Waschprogrammen mit niedrigen Temperaturen
kann etwas Waschmittel in der Trommel zurtickbleiben.
Flhren Sie regelmafig einen Waschgang zur Pflege
der Maschine durch:

+  Nehmen Sie die Wasche aus der Trommel.

+ Starten Sie ein Programm fiir Koch-/Buntwasche mit
der maximalen Temperatur und einer kleinen Menge
Waschmittel.
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Verwenden Sie die richtige Menge Wasserentharter.
Halten Sie sich an die Anweisungen auf der
Verpackung des Produkts.

Tiirdichtung

Uberpriifen Sie die
Tirdichtung regelmagig und
entfernen Sie ggf. darin
verfangene Gegenstande.




Reinigen des Zulaufschlauchs und Ventilfilters

FrostschutzmaRnahmen

Falls das Gerat in einem Bereich installiert ist, in dem
die Temperatur unter 0 °C sinken kann, entfernen Sie
das im Zulaufschlauch und in der Ablaufpumpe
verbliebene Wasser.

@ Fiihren Sie diese Schritte auch aus,
wenn Sie eine Notentleerung
durchfiihren miissen.

Fehlersuche

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Einleitung

Das Gerat startet nicht oder stoppt wahrend des
Betriebs.

Versuchen Sie zunéchst selbst eine Losung fiir das
Problem zu finden (siehe Tabelle). Wenn Sie keine
Ldsung finden, wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

Bei einigen Problemen ertdnen akustische Signale. Die
rote Kontrolllampe der Taste START/PAUSE blinkt und
eine der Phasenkontrolllampen leuchtet auf und zeigt
einen Alarmcode an:

1. Trennen Sie den Netzstecker von der
Netzversorgung.
Entfernen Sie den Wasserzulaufschlauch.
Entfernen Sie den Ablaufschlauch aus der
Halterung auf der Riickseite des Gerats und haken
Sie ihn aus dem Waschbecken oder Siphon aus.
4. Stecken Sie die Enden des Ablauf- und
Zulaufschlauchs in einen Behélter. Lassen Sie das
Wasser aus den Schlauchen flieRen.

w N

5. Wenn kein Wasser mehr flief3t, bringen Sie den
Ablauf- und Zulaufschlauch wieder an.

& WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass die
Temperatur tiber 0 °C liegt, bevor Sie
das Gerat wieder einschalten. Der
Hersteller ist nicht fiir Schaden
verantwortlich, die auf zu niedrige
Temperaturen zuriickzufiihren sind.

+ WASCHEN - Der Wassereinlauf in das Gerat
funktioniert nicht ordnungsgeman.

+  EXTRA SPULEN - Das Gerat pumpt das Wasser
nicht ab.

+ENDE - Die Geratetir steht offen oder ist nicht
richtig geschlossen. Uberpriifen Sie bitte die Tur!

+ Die Kontrolllampe der Taste START/PAUSE blinkt
11 Mal rot und 1 Mal (oder 2 bzw. 3 Mal) griin: Die
Stromzufuhr ist nicht konstant. Warten Sie, bis die
Netzspannung wieder konstant ist und das Gerat
automatisch startet.

WARNUNG! Schalten Sie das Gerét
aus, bevor Sie die Uberpriifungen
vornehmen.
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Mégliche Fehler

Das Programm startet nicht. +  Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netzsteckdose eingesteckt

ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Tiir geschlossen ist.

+ Vergewissem Sie sich, dass im Sicherungskasten keine Sicherung ausgeldst
hat.

+ Uberzeugen Sie sich, dass Start/Pause gedriickt wurde.

+  Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die Zeitvorwahl ab oder wart-
en Sie, bis sie abgelaufen ist.

+ Schalten Sie die Kindersicherung (wenn vorhanden) aus, falls sie eingeschal-

tet ist.
Der Wassereinlauf in das Gerat + Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet ist.
funktioniert nicht ordnungsge- + Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Wasserversorgung nicht zu
maR. niedrig ist. Diese Information erhalten Sie von Ihrem Wasserversorger.

+  Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht verstopft ist.

+ Uberzeugen Sie sich, dass der Filter des Zulaufschlauchs und der Filter des
Ventils nicht verstopft sind. Siehe ,Reinigung und Pflege*.

+ Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder zu stark
gekrimmt ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufschlauch ordnungsgemaf an-
gebracht ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass sich der Ablaufschlauch in der richtigen Hohe be-
findet. Der Schlauch ist mdglicherweise zu niedrig positioniert.

Das Gerat pumpt das Wasser +  Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft ist.
nicht ab. + Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder zu stark
gekrimmt ist.
+ Vergewissern Sie sich, dass der Wasserablaufschlauch ordnungsgemaR an-
gebracht ist.
+ Haben Sie ein Programm ohne Abpumpphase gewahlt, stellen Sie das Ab-
pumpprogramm ein.
+Haben Sie ein Programm mit Splilstopp gewahlt, stellen Sie das Abpumpprog-
ramm ein.
+  Konnen Sie den Fehler nicht mit den oben beschriebenen Mafinahmen behe-
ben, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, da der Filter der
Ablaufpumpe verstopft sein kénnte.

Das Gerat schleudert nicht +  Stellen Sie das Schleuderprogramm ein.

oder das Waschprogramm + Verteilen Sie die Waschestiicke mit der Hand neu und starten Sie die Schleu-

dauert langer als gewdhnlich. derphase erneut. Das Problem kann durch eine Unwucht verursacht worden
sein.

+ Konnen Sie den Fehler nicht mit den oben beschriebenen Mafinahmen behe-
ben, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, da der Filter der
Ablaufpumpe verstopft sein kénnte.

Es befindet sich Wasser auf +  Vergewissern Sie sich, dass alle Wasseranschlisse vollkommen dicht sind,
dem Boden. damit kein Wasser austreten kann.
+ Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf- und -ablaufschlauch nicht be-
schadigt sind.

+ Verwenden Sie ein geeignetes Waschmittel in der richtigen Menge.
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Die Tiir des Geréts lasst sich .
nicht 6ffnen. 0
Das Gerat macht ungewohnli- .

che Gerausche.

Die Waschergebnisse sind 0
nicht zufriedenstellend.

Vergewissern Sie sich, dass das Waschprogramm beendet ist.
Stellen Sie das Abpump- oder Schleuderprogramm ein, wenn sich noch Wass-
er in der Trommel befindet.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat richtig ausgerichtet ist. Siehe hierzu ,Mont-
age’.

Uberzeugen Sie sich, dass das Verpackungsmaterial und/oder die Transport-
sicherungen entfernt wurden. Siehe hierzu ,Montage®.

Fillen Sie mehr Wasche ein. Die Beladung ist mdglicherweise zu gering.

Erhdhen Sie die Waschmittelmenge oder benutzen Sie ein anderes Waschmit-
tel.

Entfernen Sie vor dem Waschgang hartnackige Flecken mit einem Spezialpro-
dukt.

Achten Sie darauf, die richtige Temperatur einzustellen.

Verringern Sie die Beladung.

Sie kdnnen keine Option ein- + Achten Sie darauf, dass Sie nur die gewtinschten Tasten driicken.

stellen.
Schalten Sie das Gerat nach der Uberpriifung wieder Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an
ein. Das Programm wird an der Stelle fortgesetzt, an den autorisierten Kundendienst wenden. Sie finden die

der es unterbrochen wurde.

Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie sich an den

autorisierten Kundendienst.

Service

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich Original-Ersatzteile

fir lhre Produkte.

Technische Daten

Daten auf dem Typenschild. Modell (Mod.), Produkt-
Nummer (Prod.No.), Seriennummer (Ser.No.).

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe/Gesamttiefe 600 mm/850 mm/559 mm/578 mm
Elektrischer Anschluss Spannung 230V

Gesamtleistung 2200 W

Sicherung 10A

Frequenz 50 Hz
Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen Schutz gegen das Ein- IPX4

dringen von festen Fremdkdrpern und Spritzwasser (Feuchtigkeit),
auler an den Stellen, an denen das Niederspannungsgerat keinen

Schutz gegen Feuchtigkeit besitzt.

Wasserdruck Mindestens 0,5 bar (0,05 MPa)
Hochstens 8 bar (0,8 MPa)
Kaltwasser

Wasseranschluss 1)

Maximale Beladung Baumwolle 6 kg
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Energieeffizienzklasse At+++

Schleuderdrehzahl Hochstens 1400 U/min
1) SchlieRen Sie den Zulaufschlauch an einen Wasserhahn mit einem 3/4"-Auflengewinde an.

UMWELTTIPPS

nicht mit dem Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu Ihrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an lhr
Gemeindeamt.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:)
Entsorgen Sie die Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und elektronische

Geréte. Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol E
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